
Office Hours 
Mon and Fri    

9:00 - 4:00 pm 
Closed-Tues, Wed. Thurs 

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha                             
Rectory - 505-864-4170 
 

Deacon/Deacono:  

Office hours are: 
 

Parish Office 505-864-4461 

Secretary- 

Business Manager - Karen Martinez 
 

Religious Education 
DRE—Bernadette Sinclair 
 

Music Ministry 
Ken Armijo 505-550-7170 
 

Finance Council 
Robert Chavez, President                                                                            
Al Sandoval, Vice President                                                                              
Santos Aragon, Secretary 

Ken Armijo, Member                                                                             
James Lucero, Member 
 

Homebound Eucharistic Ministers 
James Chavez 505-620-4890 

Rosa Armijo 505-363-2436 

Rick Peralta 505-450-1178 

Altar Server Coordinator - 

St. Vincent De Paul                                                                     
505-886-2328 LEAVE MESSAGE 
 

Definition of an Active Parishioner                                                       
Definicion de un Parroquiano Activo                                              
Must be registered and participate in the Parish activities,                   
volunteer time and talent, attend Mass every weekend.                     
Mass weekend will be verified by presence of envelope.                                  
Debe estar registrado en la parroquia, participar y donar su 
tiempo, talento y atender misa el fin de semana, entregando su 
sobre, de esa manera se verificara su asistencia. 

Anointing of the Sick/Unción del Enfermo 
On request, call/Si lo solicita, llame al  505-864-4170.                                                                        

Confessions/ La Reconciliación/Confesiones 

30 Minutes before all the Masses or by appointment, 505-864-4170                                        
30 minuto antes de todas las Misas o por cita,  505-864-4170 

Baptism & Classes/Bautismos y los clases 
Registration for baptism in the parish office, preferably before child is 
born. 

Baptism classes; By Appointment only. 
Registro par un bautismo in la oficina, Preferentemente antes de que el 
niño nace. Clases de bautismo; Solo por cita. 

Quinceañeras 
Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir a su               
primer o segundo año clase de confirmación. También tendrán que                
participar en su parroquia, y que tendrán que asistir a un retiro religioso 
católica.                                                                                                                    
Marriage/Matrimonios 

Six month notice necessary at the Parish Office.  Mandatory preparation 
classes required. Hablar con el padre 6 meses con anticipación. Por Favor 
llame a la oficina para ser cita con el  Padre. Se requiere una clase de 
preparación obligatoria. 

Missions 
San Antonio in Abeytas 
San Antonio in Sabinal 

San Juan in Veguita 
San Isidro in Las Nutrias 

San Jose in Contreras 

Liturgical Celebrations/Holy Days •  Horario de Misas/Dia de Precepto 
Time & Place may change/La hora y el lugar pueden cambiar  

January 28, 2024 9:30 am Veguita NO 8:30 Mass 
February 04, 2024 9:30 am La Joya Unity Mass 
February 11, 2024 8:30 am Abeytas - 10:30 am Las Nutr ias 
February 18, 2024 8:30 am Sabinal - 10:30 am Veguita 
February 25, 2024 8:30 am Abeytas - 10:30 am Las Nutrias 
March 03, 2024 9:30 am La Joya Unity Mass 
 

Daily Mass / La Misa Diaria  
• 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday, Saturday in La Joya 
• 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass. 
If unable to attend Mass in person due to age or illness please watch the 
Mass on TV, Internet or read the readings of the day.  

Parish 
Our Lady of Sorrows  

The kingdom of God is at 

hand. Repent and believe in 
the Gospel. 

 
 

  (Mark 1:15) 

El Reino de Dios                        

esta cerca,                                       
dice el Señor;                                

arrepiéntanse y crean                        
en el Evangelio.             

 

(Marcos 1:15)                                                                

Church/Rectory:  

19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 8702  
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062 

Telephone and Fax (505) 864-4461 
           Website: www.olslajoyanm.org 

     Email: parishoffice@olslajoyanm.org 

January 21, 2024 
Year B-Gospel of Mark 

3rd Sunday in Ordinary Time 



      MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE 

January 22, 2024 - January 28, 2024 
 
2 Sm 5:1-7, 10 / Mk 3:22-30                           
Monday January 22  Day of Prayer for the Legal Protection of the Unborn 
 9:30 am La Joy NO MASS 
 

2 Sm 6:12b-15, 17-19 / Mk 3:31-35   
Tuesday January 23  St. Vincent, Deacon & Martyr; St. Marianne Cope, Virgin 
 9:00 am La Joya NO MASS 
 
2 Sm 7:4-17 / Mk 4:1-20 
Wednesday January 24  St. Francis de Sales, Bishop, Religious Founder & Dr. 
 NO MASS 

 
Acts 22:3-16 or  9:1-22 / Mk 16:15-18 
Thursday January 25  The Conversion of St. Paul, Apostle 
 9:00 am La Joya NO MASS 
   

2 Sm 1:1-8 or Ti 1:1-5 / Mk 4:26-34 
Friday January 26  St. Timothy & St. Titus, Bishops 
 9:00 am La Joya NO MASS 
 
2 Sm 12:1-7a, 10-17 / Mk 4:35-41 
Saturday January 27  St. Angela Merici, Virgin, BVM 
 9:00 am La Joya 
   
Dt 18:15-20 / 1 Cor 7:32-35 / Mk 1:21-28 
Sunday January 28 FOURTH SUNDY IN ORDINARY TIME 
  9:30 am in Veguita 
      Maria S. Murphy & M/M A. deBaca & Rita Vialpando  
   by Elvera deBaca. 
      Albert Chavez by Maryann 
      Justin Alan Hood by Ken & Rosa Armijo. 
      Stella Cordova by The Cordova Family. 
 
 10:30 am NO MASS        

ANNOUNCEMENTS 

ANUNCIOS            
 

NO Weekday Morning Mass: 
from Jan. 8th through Feb. 10th. 
Mass will be available at SOLT in 
Bosque 
 

CATECHISM Classes on                   
Wednesday January 24th at 6:30.  
CATECISMO Las clases se el 
miércoles 24 de enero a las 6:30. 
 

Parish Hall Meeting on Fr iday 
February 2, 2024 at 6pm. 
 

Pastoral Meeting on Monday                  
February 5, 2024 at 6pm.                       
All Mayordomos must attend to    
prepare for Lent, Holy Week and 
Easter. 
Reunión Pastoral el lunes 5 de          
febrero de 2024 a las 6pm.                        
Todos los Mayordomos deben 
asistir para prepararse para la                
Cuaresma, Semana Santa y el                 
domingo de Pascua. 

Father Tobe will be out of town from Monday January 8 to February 12. During 
that time there will be NO weekday Mass in La Joya. There will be just one Mass 
on those Sundays they will be at 9:30 am. We want to thank Father Dennis Dolter 
for filling in while Father Tobe is out of town.  
 

El Padre Tobe estará fuera de la ciudad del lunes 8 de enero al 12 de febrero.             
Durante ese tiempo NO habrá Misa entre semana en La Joya. Los domingos habrá 
solo una Misa que será a las 9:30 am. Queremos agradecer al Padre Dennis Dolter 
por reemplazarnos mientras el Padre Tobe está fuera de la ciudad. 

2024 Our Lady of Sorrows Collection Envelopes 
Please Pick up your envelopes! 
If you do not pick them up, the office will assume that you are no longer 
living in our community or you NO LONGER wish to be a registered 
member of Our Lady of Sorrows. 
Sobres de la Colección Nuestra Señora de los Dolores 2024 
¡Por favor recojan sus sobres! 
Si no los recoge, la oficina asumirá que ya no vive en 
nuestra comunidad o que YA NO desea ser miembro 
registrado de Nuestra Señora de los Dolores. 

End of year statements are                     
complete! 
Call the office, so I 
can mail it to you, 
or just drop by. 

Parish Hall Raffle 
Thank you to Johnnie, Jessica and Riley 
Chavez  for their generous donation of a beef 
heifer for our parish hall raffle fundraiser. 
Thank you to all that stepped up to sell tickets 
and to all of the people that opened their 
pocketbooks and purchased raffle tickets. 
GOOD LUCK TO ALL 
May God’s Blessing be abundant to everyone! 

WE BELIEVE 
“I believe in God, the Father almighty, 

creator of heaven and earth”                          
“LORD, you are our father; we are the 
clay and you our potter: we are all the 

work of your hand.”  Isaiah 65:7 
 

NOSOTROS CREEMOS 
“Creo en Dios Padre, Todopoderoso, 

Creador del cielo y de la tierra” 
Tu eres nuestro padre, nosotros somos la 
arcilla, y tu nuestro alfarero, todos somos 

obra de tus manos.  Isaias 64, 7 



THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME 

TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

FOCUS: Jesus is calling us today. 
 
Jesus is calling us today. Maybe he is calling us to drop something we have been clinging to. Maybe he is calling 
us to lay down our weeping or rejoicing, to move into something new. Maybe he is calling us to listen. In the 
precious time we give to him, he will give us all we need to answer his call, big or small. 
 
LITURGY OF THE WORD  
 
In the first reading, Jonah answers God’s call to preach in Nineveh and the city repents. In the second reading, 
Saint Paul urges the Corinthians to act as if time is running out. The Gospel tells of the beginning of Jesus’ 
ministry, as he calls the Galileans to repent and believe in the Gospel. We also hear of the call of James, John, 
Andrew, and Simon. 
 
ENFOQUE:      Jesús nos llama hoy. 
 
Jesús nos llama hoy. Tal vez nos esté llamando a dejar algo a lo que nos hemos estado aferrando. Tal vez nos 
esté llamando a dejar nuestro llanto o regocijo, para pasar a algo nuevo. Quizás nos esté llamando a escuchar. 
En el precioso tiempo que le damos, él nos dará todo lo que necesitamos para responder a su llamado, sea 
grande o pequeño. 
 
LITURGIA DE LA PALABRA  
 
En la primera lectura, Jonás responde al llamado de Dios a predicar en Nínive y la ciudad se arrepiente. En la 
segunda lectura, san Pablo insta a los corintios a actuar como si el tiempo se acabara. El Evangelio habla del 
comienzo del ministerio de Jesús, cuando llama a los galileos a arrepentirse y creer en el Evangelio. También 
escuchamos del llamado de Santiago, Juan, Andrés y Simón. 

 

 

Mary Davis Tim Abeyta Sam Romero 

Frances Morgas Jim Crook Elvera DeBaca 

$
1

,8
4

2
.0

0
 

$
8

7
8

.0
0

 

$
1

,5
0

0
.0

0
 

$
1

,5
0

0
.0

0
 

$
1

,5
0

0
.0

0
 

$
1

,5
0

0
.0

0
 

 $-

 $200.00

 $400.00

 $600.00

 $800.00

 $1,000.00

 $1,200.00

 $1,400.00

 $1,600.00

 $1,800.00

 $2,000.00

Jan. 07 Jan. 14 Jan. 21 Jan. 28

Weekly Target

$
6

,6
9

2
.0

5
 

$
5

,5
9

8
.0

5
 

$
5

,7
5

3
.0

0
 

$
6

,0
0

0
.0

0
 

$
7

,5
0

0
.0

0
 

$
7

,5
0

0
.0

0
 

 $-

 $1,000.00

 $2,000.00

 $3,000.00

 $4,000.00

 $5,000.00

 $6,000.00

 $7,000.00

 $8,000.00

Oct. Nov. Dec.

Monthly Target

Actual Target

With compassion & concern,                                           

our prayers for the sick. 

Parish Hall   
Project  Income 

$13,616.00              
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(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary) 

ENVELOPES $878.00 

LOOSE $99.50 

Bld. Fd. $346.00 

Thank you for your 
generous gifts to the                                               

Lord and your support 
of the Church. 

Sunday Collections                                   
for 01/14/24 

Our Lady of Sorrows Auxiliary members (both Spanish and English) 
Members should update their contact information.                                     

Please call: Rosa Armijo 505-363-2436 (Spanish) or                                    
Mercy Regan 505-203-0593 (English) 
 
 
 
 

Miembros Auxiliares de Nuestra Señora de los Dolores                           
(tanto en español como en inglés)  

Los miembros deben actualizar su información de contacto.  
Por favor llame a:  

Rosa Armijo 505-363-2436 (español) o  
Mercy Regan 505-203-0593 (inglés) 



MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY PASTORAL COUNCIL 

La Joya Ernest & Sarah Cordova 505-864-7981 
April M. Esquibel 

505-450-4911 
Jim Crook 

Contreras Antoinette Baca 505-903-4229 
Parish Office 
505-864-4461 

Ronnie Sinclair 

Las Nutrias Sandra Barragan 
 Maria Barragan 

505-859-9142 
505-859-0072 

Angie Lovato  
505-410-9205 

James Chavez 

 
Veguita 

Juana Chavira 
Concepcion Gonzales 

505-357-5554 
505-302-8214 

Sisto Griego  
505-864-8118 

M/M Danny Garcia 
Kim Griego 

Sabinal Gilbert & Marie Pino 505 307-6767 
Romy Baca 

505-363-7530      
Romy Baca 
Gilbert Pino 

Abeytas 
Al & Lori Sandoval 

Carl & Ines Martinez 
505-864-6447 
505-864-6815 

Al & Lori Sandoval 
505-864-6447 

Rick Peralta 
Carl Martinez 

 

 
 

Cost for   
this space 

$2.00 

 
 

Cost for this space 
$3.00 

 
 

Cost for this space 
$5.00 

This space available for sale for Ad’s or special announcements (with approval) like:                                   
birthday, congratulation, sympathy, wedding, graduation, first communion, confirmation etc.                                                    
The proceeds will offset the cost of printing the bulletins.  Cost per week: This whole space $25.00 

The Sacred Heart League is always welcoming new 
members. Membership dues are $3 per 
year. Dues collected are used to offer 
Mass intentions held on the First Friday 
of every month in Honor of the Sacred 
Heart. If you would like to join or have 
questions contact: Sarah Cordova at 505
-864-7981. Mail your dues to the   Par-
ish Office-PO Box 534, Veguita 87062,                          
make check out to OLOS and on the 
memo line enter Dues-Sacred Heart.  All are                          
welcomed to contribute to the Sacred Heart League. 

MAYRODOMOS-please check your propane tanks and call                 
me with the percent of propane in your tank I will order                   
accordingly. Please DO NOT wait till you are at 10% or out of  
gas to call me. When you are at 30 %  is the ideal time to call 
for propane. Propane can not be ordered and                         
delivered on the same day or weekends so please 
check your tanks     Often!        
MAYORDOMS-verifique sus tanques de propano y 
llámeme con el porcentaje de propano en su tanque. Entonces 
pediré  propano. NO espere hasta que esté al 10% o sin gasolina  
para llamarme.  Cuando estás al 30%  es el momento ideal 
para llamarme por propano. El propano no se puede pedir y 
entregar el mismo día o los fines de semana, ¡así que revise sus 
tanques con frecuencia! 

Hemos programado un retiro familiar de zoom para el mes de 
febrero. Por favor registrese temprano, el espacio es limitado.  
Si usted tiene alguna pregunta por favor pongase en contacto 
conmigo, Della en 505-831-8142 dmontano @ asfnm.org o 
Elvia en 505-831-8147 ebecerra@asfnm.org. 
Tambien puede regestrarse desde su telefono cellular utilizando 
el enlace jot formulario por favor dar el enlace jot formulario 
por favor dar el enlace a cualquier persona que necesite                    
registrarse. https://form.jotform.com/240104925454148 
 
Retiro de Quinceañeras en Familia 
Las Oficinas de Formación en la Fe y del Ministerio Hispano de 
la Arquidiócesis de Santa Fe les invitan a participar en un               
Retiro de Quinceañeras en Familia, para las jóvenes y sus                   
padres preparándose para la Celebración de sus 15 años. Como 
precaución por la pandemia de COVID-19 este retiro se llevará 
a cabo a través de la plataforma Zoom. Por favor, llene este 
formulario para asegurar su lugar. El cupo es limitado. 
  
Fecha: Sábado 10 de Febrero 
Tempo: 8:45am-2:30pm 
Plazo de inscripción: Fecha límite para in-
scribirse es el miércoles 31 de Enero de 2024. 
Formulario de inscripción Jot Enlace:  
https://form.jotform.com/240104925454148 


